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I. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

16480 CANJE de Cantas, constitutivo de Acuerdo entre Espaia y

Noruega, reconociendo ¢l derecho a votar en elecciones

municipales a los nacionales noru en E.esrvatlo yalos
espaﬁaﬁe.‘; en Noruega, realizado enei?:drid 6 de febrero .

de 1990, y Angjo.

Madrid, 6 de febrero de 1990,
Excelencia:

Tengo la honra de informarle que, de acverdo con la legislacion
noruega en vigor, los ciudadanos espaioles tienen derecho a voto en las
elecciones municipales y provinciales noru .

En consecu¢ncia, y en aplicacién del principio de reciprocidad, el
Gobierno noruego selicita det Gobierno espaiiol que, de acusrdo con la
leislacién vigenie en Espatia y en las condiciones recogidas anejas & este
Acuerdo, los ciudadanos noruegos tengan ¢! derecho de voto en las
elecciones municipales espaiiolas, : ’ :

Siempre y cuando e} derecho a2 voto acordado en este intercambio de
Notas sea manienido, ambas Partes se reservan el derecho de modificar
las 1egres ¥ condiciones antes mencionadas. Se¢ informard de cstas
tcaciones por via diplomética, ’ i ‘
Este Acuerdo entrard en v;‘_gor ¢l primer dia del mes siguiente a aguel

en que las Partes se havan informado reciprocamente, por via diplomé-

en vigor del mismo.
... La denuncia de este Acuerdo se realizard por escritc por via
diplomdtica. El Acuerdo dejard de estar en vigor a los treinia dias

tica, del cumplimiento de los requisitos constitucionales para la entrada

naturales a partir de la fecha en que I2 otra Parte recibe la notificacién -

de denuncia. .
Tengo Ia honra de proponer a Vuestra Excelencia que, en caso de
aceptar el Reino de Espaia el conienide de esta Nota y su Ancio, ¥ su
conlestacién y las mencionadas Notas y Anejo, junto con la contestacién
de Vuestra Excelencia, constituirin un Acuerdo entre el Reino de
Noruega y el Reino de Espafia. © - ’

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mds alia consideracion. :

LEIF MEVTL .
Embajador dei Reino de Moruegs

Excmo. Sr. D, Francisco Ferndndez Ordéfiez, Ministro de Asuntos

Exteriores del Reino de Espafia,
Madrid, 6 de febrero de 1990,
«Excelencia: ' A

Tengo la honra de acusar recibo de su nota de fecha 6 de febrero de
1990, en ia que se dice lo siguente:

Excelencia:
Tengo 1z honra de informarle que, de acuerdo con is legislacion

noruega en vigor, los ciudadanos espaioles tienen derecho a voto en las:

elecciones municipales y provinciales noruegas. -

En consecuencia, v en aplicacion del principic de reciprocidad, el
Gobierno noruego solicita del Gobierno espafiol que, de acuerdo con fa
legislacién vigente en Espafia y en las condiciones recogidas anejas a este
Acuerdo, los ciudadanos noruegos tengan el derecho de voto en las
elecciones municipaies espafoias. -

Siempre y cuando el derecho a voto acordado en este intercambio de
MNotas sta mantenido, ambas Partes se reservan €1 derecho de modificar
las i;fyes y condiciones antes mencionadas. Se informard de estas
moditicaciones por via diplomdtica.

Este Acuerdo entrard en vigor el primer dia del mes siguiente a aquel
en que las Partes se hayan informado reciprocamente, por via diplomé-
tica, del cumplimiento de los requisitos constitucionales para la entrada
en vigor del mismo. . i o

La denuncia de este Acuerdo se realizard por escrito por via
diplomdtica. El Acuerdo dejard de estar en vigor a los treinta dias
naturales a partir de la fecha en que la otra Parte reciba la notificacién
-de denuncia.

Tengo la honra de proponer a Vuestra Excelencia que, en caso de
aceplar ¢l Reino de Espaila el contenido de esta 'Nota y su Angjo, y su
conlestacion v las mencionadas Notas vy Anejo, junto con Ia contestacion
de Vuestra Exceiencia, constituirdn un Acuerdo entre el Reino de
.Noruega y el Reino de Espafia. N

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mas alta consideracién.»

Tengo la honra de informar a Vuesira Excelencia de que ¢l Reino de
Espaiia acepta la propuesta de Vuestra Excelencia iy quE, €n consecuen-
-cia, esta contestacion, su Nota y el Angjo referido en la misma
constituirin un Acuerdo entre el Reino de Espafia v el Reino de
Moruega. :

Aprovecho la oportunidad para reiterar 2 Vuestra Excelencia el
lestimonio de mi mas alta consideracion.

FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ
Minisire de Asuntos Exieriores

Excmo. Sr. D, Leif Mevik, Embajador def Reino de Noruega en Espafia.

(.bndiciones' PRER el leje:-'cicio del derecho s voto en las elecciones
municipales espaiiolas por parte de Ias ciudadanos noruegos

" 1. Los ciudadanos noruegos solo podran ejercer el derecho de
sufragio activo en las elecciones municipales, . .
. Debenin estar en posesién del correspondiente permiso de
residencia en Espafia. . . .
3. Debersn haber residido en Espaia, legal ¢ ininterrumpidamente,
mis de tres afios. . .
4, Deberdn estar domiciliados en el municipio en el gque les
corresponda votary figurar inscritos en su Padrén Municipal,
"5, 1a inscripci6n en las listas electoraies de extranjeros residentes
en Espafa, requisito indispensable para“poder cjercer el derecho de
sufragio, s¢ hard siempre a instancia parte. Esta instancia se
presentard -en ¢l Ayuntamienio ¢n cuyo Padrén Municipal figurase
nscrito. El plazo de presentacion se fijaré para cada eleccion.
6. Las listas electorales de ciudadanos noruegos residentes en
Espaiia 5¢ elsborardn dnicemente con ocasion de tales electiones.

El presente Canje de Cartas entrard en vi?or el 1 de abril de 1991,
primer dia del mes siguiente a la fecha de Ia dltima de las notificaciones
cruzadas entre las lglnes comunicdndose reciprocamente ¢l cumpli-
miento de los respectivos requisitos constitucionales, segin se establece
en ¢! texto de las Cartas. - X

" Lo gue sc hace piblico para conocimiento general. )
. -Madrid, 22 de marzo de 1991 —El Secretario general técnico, Javier
Jiménez-Ugarte. . : ‘

16481 . CANJE de Cartas, constitutive de Acuerdo entre Espafia y
Suecia, reconociendo el derecho a voiar en elecciones
municipales a los nacionales suecos en Espafia 'y a los
espadioles en Suecia, realizado en Madrid el 6 de febrero
de 1990, y Anejo.

Madrid, 6 de febrero de 1990.
Excelencia:

Tengo la honra de informarie que de acuerdo con la legistacion sueca
en vigor los ciudadanos espaficles tienen derecho a voto en las
elecciones muricipales y provinciales suecas. . .

En consecuencia, ¥ en aplicacién del principio de reciprocidad, el
Gobierno sueco solicita del Gobierno espafiol que, de acuerdo con la
legislacion vigente en Espafia y en las condiciones recogidas aneias a este
Acuerdo, los ciudadanos suecos tengan el derecho de voio en las
elecciones municipales espafiolas. =

Siempre y cuando el derecho a voto acordado en este intercambio de
Notas sca mantenido, ambas Partes se reservan ¢l derecho de modificar
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Ias leves y condiciones antes mencionadas. Se informard de estas
modificaciones por via diplomatica.

Este Acuerdo entrard en vigor ¢l primer dia del mes siguiente a aguel
en que las Paries se hayan informado reciprocamente, por via diploma-
tica, del cumplimiento de los requisitos constitucionales para la entrada
en vigor del mismo,

La denuncia escrita de este Acuerdo se realizard por via diplomdtica.
El Acuerdo dejard de estar en vigor a los treinta dias naturales a partir
de la fecha en qué la otra Parte reciba la. notificacién de denuncia.

Tengo la honra de proponer a Vuesira Excelencia gue, en caso de
aceptar el Reino de Espana el contenido de esta Nota v su Anejo, las
mencionadas Nota ¥ Anejo, junto con la contestacién de Vuestra
Excelencia, constituirdn un Acuerdo entre el Reino de Suecia y ef Reino
de Espana.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuesira Excelencia el
testimonio de mi mas alta consideracion.

KARL HUGO ULF HIERTONSSON,
Embajador del Reino de Suecia

Excmio. Sr. DV, Francisco- Fernindez Ordofiez, Ministro de Asuntos
Exteriores del Reino de Espasia s

Madrid, 6 de febrero de 1990.
Excelencia:

Tengo Ja honra de acusar recibo de su Nota de fecha 6 de febrero
de 1990, en la que se dice lo siguiente: .

«Excelencia:

Tengo Ia honra de informarle que de acuérdo con la legislacion sueca
en vigor los ciudadanos espafioles tienen derecho a voto en las
elecciones municipales y provinciales suecas, -

En consecuencia, y en aplicacion del principio de reciprocidad, el
Gobierno sueco solicita del Gobierno espafol que, de acuerdo con fa
fegislacidn vigente en Espafia y en las condiciones recogidas anejas a este
Acuerdo, los ciudadanos suecos tengan ¢l derecho de voto en las
elecciones municipales espafiolas. .

Siempre y cuando el derecho a voto acordado en este intercambio de
Notas sea mantenido, ambas Partes se reservan ¢} derecho de modificar
las Ietyes y condiciones antes mencionadas. Se informard de estas
modificaciones por vig diplomatica.
~ Este Acuerdo entrard en vigor ¢l primer difa del mes siguiente a aguel
en que las Partes se hayan informado reciprocamente, por via diploma-
tica, def cumplimiento de los requisitos constitucionales para la entrada

en vigor del mismo. : : .

- La denuncia escrita de este Acuerdo se realizard por via diplomdtica.
Ef Acuerdo dejard de estar en vigor a los treinta dias naturales a partir
de ta fecha en que Ia otra Parte reciba la notificacién de denuncia.

Tengo la honra de proponer a2 Yuestra Excelencia que, en caso de
aceptar el Reino de Espana el contenido de esta Nota y su Anejo, las
mencionadas Nota ¥y Anejo, junto con la contestacién de Vuestra
excelencia, constituirdn un Acuerdo entre el Reino de Suecia v ¢l Reino
de Espafia

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mds alta consideracidn.»

Tengo la honra de informar a Vuestra Excelencia que el Reino de
Espafa acepta la propuesta de Vuestra Excelencia y que, en consecuen-
cia, esta contesiacion, su Nota y el Anejo referido en la misma
constituirin un Acuerdo entre ef Reino de Espafa v el Reino de Suecia.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi mas alta consideracion.

FRANCISCO FERNANDEZ ORDONEZ,
Minwstro de Asuntos Exteriores

Excmo, Sr. D, Karl Hugo Ul Hjertonsson, Embajador del Reino de
Suecia en Espaiia.

Condiciones para el ejercicio del derecho a voto en las elecciones
rumicipales espafolas por parte de los cindadanos sueces

"1, lLos ciedadanos suecos sélo podrdn gjercer el derecho de sufragio
activo en las elecciones municipales.
Deberdn estar en posesion del correspondiente permiso de
residencia en Espafia.
3. Deberdn haber residido en Espana, legal e ininterrumpidaments,
mas de tres afos.
Deberan cstar domiciliades en el municipio en el gue les
corresponda votar v figurar inscritos en su Padrédn Municipal,
5. La inscripcion en.las listas electorales de extranjeros residentes
en Espafa, requisito indispensable para poder ejercer el derecho de
sufragio, se hard a instancia de parte. Esta instancia se presentara en el

Ayuntamiento en cuyo Padrén Municipal figurase inscrito, El plazo de
presentacion se fijard para cada eleccion.

6. Las listas electorales de ciudadanos suecos residentes en Espana
se elaborardn Gnicamente con ocasidn de tales elecciones.

El presente Canje de Cartas entrard en vigor ef | de abril de 1991,
primer dia del mes siguiente a la fecha de la uftima de las notificaciones
cruzadas entre las Partes, comunicandose reciprocamente el cumpli-
miento de los respectivos requisitos constitucionales, segun se establece
en &l texto de las Cartas.

Lo que se hace publico para conoci'mientq generad; . )
Madrid, 22 de marzo de 1991.-E!l Secretario general técnico, Javier
Jiménez-Ugarte.

16482 CANJE de Notas constitutivo de Acuerdo entre Esparia y el
Reine Unido de Gran Bretatig e Irianda del Norte para
.. extender el Tratado Bilateral de Extradicicn de 22 de julio
de 1985 a territorios cuvas relaciones internacionales
asume dicho pais, realizado en Muodrid el 1 de febrero

de 1991,
BriTisH EMBASY,
- Madrid, 1 de febrero de 1991

Excelentisimo sefior don Francisco Ferndndez Ordéfiez
Ministro de- Asuntos Exteriores

Ministerio de Asuntos Exteriores -

Plaza de la Provincia, . 28012 Madrid -

- Tengo el honor de hacer referencia al Tratado de Extradicidn entre
el Gobierno del Reine Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte y el
Gobierno del Reino de Espafia, firmado en Londres el 22 de julio
de 1985, y de proponer que, en conformidad con lo dispuesto en el
articulo- 21 {1) {a} (i1}, dicho Tratado se extienda a los temritorios
enumerados en el anexc de la presente Nota, de cuyas relaciones
internacinales ¢s responsable €l Reino Unido. - .

Si dicha propuesta cuenta con la conformidad del Gobierno del
Reino de Espafia, tengo el honor de proponer que la presente Nota,
acompafiada de la respuesta de su excelencia en ese sentido, constituyan
un Acuerdo cnire nuestros Gobiernos, que entrard en vigor en la fecha
en que cada uno de jos Gobiernos haya notificado al otro gue han sido
cumplidos los trdmites internos necesarios para hacerlo efectivo. |

Aprovecho esta oportunidad para reiterarle a su excelencia el
testimonio de mi consideracidon mas distinguida.

R Sir Robin Fearn

ANEXO
Angunilla, Bermudas, territorio britdnico en el Antartico, territerio
britdnico en el otéano Indico, islas Virgenes britanicas, Caimanes, islas
Malvinas. Hong Kong, Montserrat, islas Pitcairn, Henderson, Ducie v
Oeno, Sania Elena. dependencias de Santa Helena, islas de Georgia del
Sur y Sandwich del Sur, las zonas de base soberanas de Akrotiri ¥
Dhekelia en Ia isla de Chipre, islas Turcos vy Caicos,

Excelencia:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota de 1 de febrero de 1990,
que traducida dice 1o siguiente:

«Tengo el honor de hacer referencia al Tratado de Extradicion entre
el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretada e Irlanda del Norte y el
Gobierno del Reino de Espaia, firmado en Londres el 22 de julio de
1985, y de proponer que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
21 (13 (a) (i}, dicho Tratado se extienda a los territorios enumerados en
el anejo de la presente Nota, de cuyas relaciones internacionales es
responsable el Reino Unido. )

Si dicha propuesta cuenta con la conformidad del Gobierno del
Reino de Espafia, tengo ¢l honor de proponer que la presente Noia,
acompanada de la respuesta de su excelencia en ¢se sentido, constituyan
un Acuerdo entre nuestros Gobiernos, gue enirard en vigor en la fecha
en que cada uno de los Gobiernos haya notificado al otro que han sido

cumplidos los tramites internos necesarios para hacerlo efective.

ANEJO

Anguilla, Bermudas, territorio britdnice en ef Antdrtico, territorio
britanico en el océano Indico, islas Virgenes britdnicas, Caimanes, islas
Malvinas. Hong Kong, Montserrat, islas Pitcairn, Henderson, Ducie ¥

|

et oot



